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PERUSTELUT

Ehdotuksen tausta

Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Espanjan kuningaskunnan hallitus on pyytanyt Kanariansaarten autonomisen alueen puolesta
erdiden teollisuustuotteiden tariffisuspensioista sdadetyn voimassa olevan jérjestelmén
jatkamista. Kyseisten toimenpiteiden tarkoituksena on tehostaa paikallisten talouden
toimijoiden kilpailukykya ja siten taata, ettd ndiden saarten tyollisyysolisi vakaampaa.

Y leinen tausta

Kanariansaaret kuuluvat Euroopan unionin syrjdisimpiin aueisiin, joita varten voidaan
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklan nojala saétéa
erityistoimenpiteitd niiden taloudellisten haittojen ratkaisemiseksi, joista kyseiset alueet
kérsivat maantieteellisen sijaintinsa vuoksi.

Voimassa olevat aiemmat sdannokset

Vastaavia séannoksia on otettu kayttoon Portugalin tasavallan autonomisia alueita Azoreita ja
Madeiraa varten 25. lokakuuta 2010 annetulla neuvoston asetuksella (EU) N:o 973/2010.

Johdonmukai suus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Tama ehdotus on unionin politiikkojen mukainen erityisesti kansainvalista kauppaa, kilpailua,
yrityksia seka kehitysyhteisty6ta ja ulkosuhteita koskevien politiikkojen aalla.

Kuulemiset ja vaikutusten arviointi

| ntressitahojen kuuleminen

Komission asiantuntijatyéryhman (tullitaloustyéryhmd) jasenia on kuultu. He eivét esitténeet
vastal auseita ehdotettuja suspensioita kohtaan.

Asiantuntijatiedon kéytto

Ulkopuolisten asiantuntijoiden kaytt6 el ollut tarpeen.

Vaikutusten arviointi

Vakutusten arviointia e tehty ehdotettujen toimenpiteiden universaalisen soveltamisen
vuoksi.

Ehdotukseen liittyvét oikeudelliset nak 6kohdat

Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Ehdotetun yhteisen tullitariffin tullien suspension ansiosta Kanariansaarten paikalliset
talouden toimijat voisivat tuoda tullitta tietyn médran raaka-aineita, osia, komponentteja ja
tuotantohyddykkeitd. Perinteisten kauppavirtojen vaarinkayton tai muuttumisen vattamiseksi
ehdotetaan, etta tuotteiden, joiden tullit suspendoidaan, tiettya kayttotarkoitusta valvottaisiin.
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Liséks paikallisten yritysten olisi kaytettdva tuotantohyddykkeita saarilla vahintédan kahden
vuoden gjan ennen kuin ne voidaan myyda vapaasti muualla Euroopan unionin tullialueella
sijaitseville yrityksille.

Jotta tullit voitaisiin suspendoida, raaka-aineita, osia ja komponenttegja on kaytettava
Kanariansaarilla teolliseen jal ostukseen ja yll&pitoon.

Oikeusperusta

Ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artikla.

Toissijaisuusperiaate

Ehdotus kuuluu unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Siihen e sen vuoks sovelleta
toissijai suusperiaatetta.

Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on suhteel lisuusperiaatteen mukainen seuraavista syista:

Téallainen véline otetaan usein kayttoon talouden toimijoiden kilpailukyvyn parantamiseksi.
Y hteison tullikoodeksin ja sen taytantdonpanosaénndsten mukainen tietyn kayttotarkoituksen
valvonta on tallaisissa tapauksissa vakiintunut menettely, joka e liséd aue ja
paikallisviranomaisten ja talouden toimijoiden hallinnollista taakkaa merkittavalla tavalla.

Saantel ytavan valinta

Ehdotettu sdéntelytapa: asetus.

Perussopimuksen nojallatéllaisia toimenpiteité ei voida toteuttaa muullatavalla.

Talousarviovaikutukset

Ehdotuksella on vaikutuksia unionin talousarvioon, koska tullien suspensiot aiheuttavat
tulonmenetyksia unionin omiin varoihin.
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2011/0111 (CNS)
Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

yhteisen tullitariffin autonomisten tullien tilap&isesta suspensiosta eraiden
teollisuustuotteiden tuonnissa K anariansaarille

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
349 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon®,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon®,

noudattaa erityista |ainsddtami g érjestysta,

seké katsoo seuraavaa:

(1)

)

Erdiden teollisuustuotteiden Kanariansaarille tuonnissa sovellettavien yhteisen
tullitariffin  autonomisten tullien tilapdisesta suspendoinnista seka erdiden
kalastustuotteiden Kanariansaarille tuonnissa sovellettavien yhteisdn autonomisten
tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnoinnista 25 péivana maaliskuuta 2002 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 704/2002* mukaisesti erdiden kaupalliseen tai
teolliseen kayttoon tarkoitettujen tuotantohytdykkeiden yhteisen tullitariffin tullien
suspensio paéttyy 31 padivana joulukuuta 2011.

Espanjan hallitus pyys syyskuussa 2010 Kanariansaarten hallituksen puolesta useiden
tuotteiden yhteisen tullitariffin  autonomisten tullien suspension jatkamista
perussopimuksen 349 artiklan mukaisesti. Ne perustelivat pyyntédan silla, ettd niiden
mielestd saarien syrjdinen sijainti aiheuttaa talouden toimijoille vakaviataloudellisiaja
kaupallisia haittoja, joilla on kielteinen vaikutus vaesttkehitykseen, tyollisyyteen seka
sosiaaliseen ja taloudel liseen kehitykseen.

A W N B

Lausunto annettu ... 2011 (el vieldjulkaistu virallisessa lehdessd).
EUVLC,,s..

EUVLC,,s..

EYVL L 111, 26.4.2002, s. 1.
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©)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Viimeaikaisella talouskriisilla on ollut vakavia vaikutuksia Kanariansaarten teollisuus-
ja rakennusalaan. Rakennusalan laskusuhdanne on heikentanyt kaikkia sita
riippuvaisia tukialoja. Epésuotuisilla rahoitusedellytyksilla on ollut vakavia
vaikutuksia moniin aloihin. Lisdksi ty6ttdmyyden jyrkk& kasvu Espanjassa on
pahentanut kotimaan kysynnan laskusuhdannetta ja vahentanyt teollisuustuotteiden
kysyntaa.

Kanariansaarten ty6ttdmyys on viimeks kuluneiden kymmenen vuoden aikana ollut
jatkuvasti yli Espanjan kansallisen keskiarvon, ja vuodesta 2009 alkaen kyseisen
autonomisen alueen tyottdmyys on ollut korkein koko maasse®. Lissksi yli puolet

vakavaa, koska kysynta on vahentynyt sielléa kaikkien eniten.

Jotta sijoittgjille voitaisiin tarjota pitkan aikavalin ndkymid ja talouden toimijat
saavuttaisivat sellaisen teollisen ja kaupallisen toiminnan tason, jolla vakautetaan
saarten taloudellista ja sosiaalista toimintaymparistéa, on aiheellista jatkaa asetuksen
(EY) N:o 704/2002 liitteessa Il ja IIl méariteltyjen tiettyjen tavaroiden yhteisen
tullitariffin tullien suspensiota kymmenella vuodella.

Liséks Espanjan viranomaiset ovat samassa yhteydessa pyytaneet CN-koodeihin 3902
10 00, 3903 11 00, 3906 10 00 ja 4805 00 00 kuuluvien neljan uuden tuotteen yhteisen
tullitariffin  tullien suspensiota. Pyyntd hyvaksyttiin, koska kyseiset suspensiot
vahvistaisivat Kanariansaarten taloutta.

Kanariansaarten aueella sijaitsevat talouden toimijat, suspensioiden ehdoks olisi
asetettava tuotteiden tietty kayttotarkoitus yhteison tullikoodeksista 12 paivana
lokakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92° ja tietyista yhteison
tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista
koskevista sddnnoksistd 2 paivana heindkuuta 1993 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 2454/93" mukaisesti.

Jotta varmistetaan tdman asetuksen yhdenmukaiset taytantdonpanoedellytykset,
taytantoonpanovalta olisi sirrettavd komissiolle, jotta se voi poistaa suspension
véliaikaisesti siina tapauksessa, etté kauppa vaaristyy. Téta téytantdonpanovaltaa olisi
kaytettdva yleisista séanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission taytantéonpanovallan kayttéd, 16 paivana helmikuuta 2011 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011% mukaisesti.

Jotta varmistetaan jatkuvuus asetuksessa (EY) N:o 704/2002 vahvistettujen
toimenpiteiden kanssa, téssa asetuksessa séédettyja toimenpiteitd on tarpeen soveltaa 1
péivasta tammikuuta 2012 alkaen,

o N o O

Eurostat: Aluetilastot — Ty6ttdmyysaste, NUTS 2 -alueittain, 1999-20009.
EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.

EYVL L 253,11.10.1993, s. 1.

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

gaks Kanariansaarille suuntautuvassa tuonnissa kannettavat yhteison tullitariffin tullit
kaupalliseen tai teolliseen kayttoon tarkoitetuilta neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87°
liitteessa |, sellaisena kuin se on muutoksilla gjan tasalle saatettuna, lueteltuihin CN-koodeihin
kuuluvilta tuotantohy6dykkeilta.

(ETY) N:0 2913/92 ja asetuksen (ETY) N:0o 2454/93 asiaankuuluvien sadnndsten mukaisesti
vahintéén 24 kuukauden gjan niiden vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen jakeen.

2 artikla

gaks Kanariansaarille suuntautuvassa tuonnissa kannettavat yhteison tullitariffin tullit
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessa I1, sellaisena kuin se on muutoksilla ajan
tasalle saatettuna, lueteltuihin  CN-koodethin  kuuluvilta ragka-aineilta, oslta ja
komponenteilta, jotka kdytetdan teolliseen jal ostukseen tai yll&pitoon Kanariansaarilla.

3artikla

Edella 1 ja 2 artiklassa tarkoitettuun tullisuspensioon sovelletaan asetuksen (ETY) N:o
2913/92 21 ja 82 artiklan mukaisia tietyn kayttotarkoituksen edellytyksid sekd asetuksen
(ETY) N:o 2454/93 291-300 artiklassa séadettyja valvontatoimenpiteita.

4 artikla

johtaneet jonkin tietyn tuotteen kaupan vaaristymiseen, se voi hyvaksya
téytantdonpanosaadoksid, joilla peruutetaan suspensiot véliaikaisesti enintéén 12
kuukaudeksi. Kyseiset taytant6onpanosdddokset on hyvaksyttdva 5 artiklassa
tarkoitettua tarkastel umenettel ya noudattaen.

Tuotteiden, joita koskeva suspensio on vdliakaisesti poistettu, tuontitullien
kantaminen varmistetaan vakuudella, ja asianomaisten tuotteiden luovuttamisen
vapaaseen liikkeeseen Kanariansaarten autonomisella alueella edellytyksend on
oltava téllaisen vakuuden antaminen.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun 12 kuukauden kuluessa on annettava lopullinen péétts
Sitd, jatketaanko suspensiota val peruutetaanko se. Jos suspensio peruutetaan,
vakuuksilla varmistetut tullit on kannettava lopullisesti.

° EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
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3. Jollel lopullista péétostéa ole 2 kohdan mukaisesti annettu 12 kuukauden kuluessa,
vakuutena olevat maérat on vapautettava.
5 artikla
1 Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 2913/92 247 aartiklan 1 kohdalla
perustettu tullikoodeksikomitea. Kyseisen komitean on oltava asetuksessa (EU) N:o
182/2011"° tarkoitettu komitea.

2. Kun t&han kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

6 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2012.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
10 EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
6
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K aupalliseen tai teolliseen kayttéon tarkoitetut seuraaviin CN-koodeihin* kuuluvat

LITEI

tuotantohyodykkeet:
4011 20 8450 20 8522 90 80 9006 53 80
4011 30 8450 90 852321 9006 59
4011 61 8469 00 91 852329 33 9007 19
4011 62 8472 10 852329 39 9007 20
4011 63 8472 30 8523 29 90 9008 20
4011 69 847290 10 8523 40 99 9008 30
4011 92 847290 70 852351 99 9008 40
401193 84731019 8523 59 99
4011 94 847340 18 8523 80 99
4011 99 8501 10 10 8525 50 9010 10
5608 8501 1091 852580 11 901050
6403 40 8501 10 93 8525 80 19 9011 10 90
6403 51 05 8501 10 99 8526 10 9011 20 90
6403 59 05 8501 20 8526 91 20 9011 80
6403 91 05 8501 31 8526 91 80 9011 90 90
6403 99 05 8501 32 8542 31 10 9012 10 90
8415 10 10 8501 33 8542 32 10 9012 90 90
8415 10 90 8501 34 8542 39 10 9030 10
8415 20 8501 40 20 870110 90302091
8415 81 8501 40 80 870120 9030 31
8415 82 8501 51 8701 90 90 9030 33
8415 83 8501 52 20 8702 9106
8415 90 8501 52 30 870421 31 9107
8418 30 80 8501 52 90 8704 21 39 9207 10
8418 40 80 8501 53 50 87042191 9207 90
8418 50 8501 53 81 8704 21 99 9506 91 90
8418 61 8501 53 94 8704 22 9507 10
8418 69 8501 53 99 8704 23 9507 20 90
8418 91 8501 61 20 8704 31 31 9507 30
8418 99 8501 61 80 8704 31 39
8427 8501 62 8704 3191
843120 8501 63 8704 3199
84433191
8443 32 10 8501 64 8704 32
84433291
8443 32 99 8518 40 30 8704 90
8443 39 10
8443 39 39 8518 90 8705
8443 99 10 8519 20 9006 10
8450 11 90 8519 8151
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Sellaisina kuin ne ovat méaariteltyind tariffi- ja tilastonimikkeistésta ja yhteisesta tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen | muuttamisesta 5 paivana lokakuuta 2010 annetussa
komission asetuksessa (EU) N:0 861/2010 (EUVL L 284, 29.10.2010, s. 1).
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8450 12
8450 19

8521 10 95
852290 49

9006 30
9006 52
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LIITEII

M aataloustar koitukseen taikka teolliseen jalostuk seen tai yll&pitoon kéaytettavat
seuraaviin CN-koodeihin'® kuuluvat r aaka-aineet, osat ja komponentit:

3901 4810 22 10 5501
3902 10 4810 22 90 5502
3903 11 4810 29 5503 8706
3904 10 4810 31 5504 8707
3906 10 4810 32 5505 10 8708
4407 21 10 4810 92 5505 20 871411
4407 21 91 4810 99 10 5506 871419
4407 22 10 4810 99 90 5507 871491
4407 22 91 5108 5508 10 10 8714 92
4407 25 10 5110 5508 20 10 8714 93
4407 25 30 511111 5509 871494
4407 25 50 51111910 5510 8714 95
4407 26 10 51111990 5512 8714 96
4407 26 30 5111 20 5513 8714 99
4407 26 50 5111 30 5514 9002 90
4407 29 15 51119010 5515 9006 91
4407 29 20 51119091 5516 9007 91
4407 29 25 511190 93 6001 9007 92
4407 29 45 5111 90 99 6002 40 9008 90
4407 29 83 511211 6002 90 9010 90
4407 29 85 5112 19 6217 90 9104
4407 99 40 5112 20 6305 10 10 9108
4410 5112 30 6305 10 90 9109 11
4412 5112 90 6305 20 9109 19
5205 6305 32 9109 90
5208 6305 33 91101110
5209 6305 39 91101190
5210 6305 90 9110 12
5212 6309 9110 19
5401 1012 6406 9110 90
5401 10 14 7601 9111
5401 20 10 85177090 9112
4803 5402 852910 80 9114
4804 5403 8529 10 95
4805 5404 11 8529 90
4810 13 5404 90
4810 14 5407
4810 19 10 5408
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Sellaisina kuin ne ovat méaariteltyind tariffi- ja tilastonimikkeistésta ja yhteisesta tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen | muuttamisesta 5 paivana lokakuuta 2010 annetussa
komission asetuksessa (EU) N:0 861/2010 (EUVL L 284, 29.10.2010, s. 1).



YKSINOMAAN TALOUSARVION TULOPUOLEEN VAIKUTTAVAAN
SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

EHDOTUKSEN NIMI:

Ehdotus neuvoston asetukseks yhteisen tullitariffin autonomisten tullien tilapéi sesta
suspensi osta eraiden teol li suustuotteiden tuonnissa K anariansaarille
BUDJETTIKOHDAT:

Luku jamomentti: 12 luvun 120 momentti

Vuodeks 2011 budjetoitu mééra: 16 653 700 000 eur oa

RAHOITUSVAIKUTUKSET
O Ehdotuksella e ole rahoitusvaikutuksia

X Ehdotuksella e ole rahoitusvaikutuksia menoihin, mutta silla on seuraavat
rahoitusvaikutukset tuloihin:

(milj. euroa yhden desimaalin tarkkuudella)

Budijettikohta Tulot® jakso, joka alkaa [Vuodet 2012—
pp/kk/vvvv 2021]
120 momentti | Vaikutukset omiin 1.1.2012— -2,2/vuosi
varoihin 31.12.2021
PETOSTENTORJUNTA

Kaikkien tdman neuvoston asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden tiettya
kayttotarkoitusta valvotaan yhteison tullikoodeksin  soveltamista koskevista
sdannoksista annetun komission asetuksen (ETY) N:0 2454/93 291-300 artiklan
mukai sesti.

MUITA HUOMAUTUKSIA

Jotta talouden toimijoille annettaisiin  mahdollisuus tehda pitkdn aikavélin
investointipdadtoksi 4, ehdotetun suspension olisi oltava voimassa 10 vuotta.

Perinteisista omista varoista (maatalousmaksut, sokerimaksut, tullit) ilmoitetaan nettoméérét, jotka
saadaan vahentamalla bruttomaaristé 25 prosenttia jasenvaltioiden kantokuluja.
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Silla korvataan neuvoston asetuksella (EY) N:o 704/2002 kayttdon otetut
toimenpiteet. Mainitun asetuksen voimassaol o paéttyy 31. joulukuuta 2011.

Toimenpiteen arvioidut kustannukset

Taman asetuksen aiheuttaman vaikutuksen tulojenmenetykseen voidaan Siis
alueviranomaisten toimittamien tietojen perusteella olettaa olevan noin
2,96 miljoonaa euroa (brutto, mukaan lukien maksujen kantamisesta aiheutuvat
kulut) x 0,75 = 2,22miljoonaa euroa vuodessa 1. tammikuuta 2012-31.
joulukuuta 2021.

Perinteisiin omiin varoihin kohdistuva tulonmenetys on katettava bruttokansantul oon
(BKTL) perustuvillajéasenvaltioiden maksuosuuksilla.
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